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Truss Head Wood Screws ( 4x10mm )

Adjustment feet ( 1/4"x15mm ) 
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1. Aplique una gota de silicona alrededor de los cuatro lados de la parte superior del gabinete.
2. Coloque el gabinete al ras de la pared, levante la encimera con ambas manos y coloque el borde posterior de la encimera 
contra la pared. Baje lentamente la encimera a lo largo de la pared hasta que toque los clips, luego presione suavemente hacia 
abajo hasta que los clips encajen en su lugar.
3. Después de instalar la encimera, deje que la silicona se endurezca al menos durante 24 horas. Si se filtra algún exceso de 
silicona, espere hasta que se seque por completo antes de rasparlo con cuidado con una cuchilla.

1. Apply a bead of  silicone around all four sides of  the top of  the cabinet.
2. Place the cabinet flush against the wall, lift the countertop with both hands and position the back edge of  the countertop 
against the wall. Slowly lower the countertop along the wall until it touches the clips, then gently press down until the clips lock 
into place.
3. After installing the countertop, allow at least 24 hours for the silicone to cure. If  any excess silicone seeps out, wait until it 
fully dries before carefully scraping it off  with a blade.

Reminder: Check drain location before installation.
Install the P-trap (P-trap not included) before placing the vanity against the wall or installing the vanity top.

Recordatorio: Compruebe la ubicación del desagiie antes de la instalación. 
Instale el sifón (noincluido) antes de colocar el tocador contra la pared o de instalar la encimera.





MAINTENANCE 

A CARE AND MAINTENANCE

Like everything in life, there will be some care & maintenance that will be involved in prolonging 
the beauty of our products. Frequent dusting of bath furniture will help maintain the luster finish. 
Use a dry soft cotton cloth to dust. For cleaning, use a clean non-abrasive slightly damp towel 
with warm water: Do not leave water on any wood parts. Do Not use an all-purpose cleaner or any 
cleaner not approved for paint or stain finish. Keep your furniture out of the sun. The temperature 
of the summer sun coming through a window can go above 140 degrees. It will damage the fine 
finish, dry out, and shrink the wood, which will cause cracks. Don't place wood furniture near 
heating units or vents. Dry heat will cause the wood to dry and shrink, leaving cracks. 

WARRANTY 

ONE-YEAR LIMITED WARRANTY 

This product is warranted to the original purchaser: If there is a failure in this unit due to defects in 
materials or workmanship, the manufacturer will repair or replace this item at our discretion with­
out charge. Warranty is void if the product has been assembled incorrectly, misused, or abused 
by overloading, altered in any way or damaged due to accident. This warranty is not transferable 
and does not cover chipping, flaking, scratches, rust, dents, or other damages to the surfaces of 
this product. The responsibility of the manufacturer is limited to the repair or replacement of this 
product. The manufacturer is not responsible for consequential, incidental, or other damages or 
losses resulting from product failure. 
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Tornillos de cabeza alomada para madera ( 4x10mm )

Patas de ajuste ( 1/4"x15mm ) 



MANTENIMIENTO 

A CUIDADO Y MANTENIMIENTO 

Como todo en la vida, habra que realizar algunos cuidados y mantenimiento para prolongar la 
belleza de nuestros productos.Quitar el polvo de los muebles de bano con frecuencia ayudara a 
mantener el acabado brillante. Utilice un pano de algod6n suave y seco para quitar el polvo. Para 
limpiar, utilice una toalla limpia no abrasiva ligeramente humedecida con agua tibia. No deje agua 
en ninguna parte de madera. No utilice un limpiador multiusos ni ningun limpiador que no este 
aprobado para acabados de pintura o tinte. Mantenga sus muebles alejados del sol. La tempera­
tura del sol de verano que entra por una ventana puede superar los 140 grados. Danara el aca­
bado fino, secara y encogera la madera, lo que provocara grietas. No coloque muebles de 
madera cerca de unidades de calefacci6n o rejillas de ventilaci6n. El calor seco hara que la 
madera se seque y encoja, dejando grietas. 

GARANTiA 

GARANTiA LIMITADA DE UN ANO 

Este producto esta garantizado para el comprador original. Si se produce una falla en esta unidad 
debido a defectos en los materiales o en la mano de obra, el fabricante reparara o reemplazara 
este artfculo a nuestra discreci6n sin cargo. La garantfa quedara anulada si el producto se ha 
ensamblado incorrectamente, se ha usado incorrectamente o se ha abusado de el por sobrecar­
ga, se ha alterado de alguna manera o se ha danado debido a un accidente. Esta garantfa no es 
transferible y no cubre astillado, descascarillado, rayones, 6xido, abolladuras u otros danos a las 
superficies de este producto. La responsabilidad del fabricante se limita a la reparaci6n o el 
reemplazo de este producto. El fabricante no es responsable de danos o perdidas consecuentes, 
incidentales o de otro tipo que resulten de una falla del producto. 
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